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Annotatsiya:Mazkur maqolada pedagogika va xorijiy tillarni 

integratsiyalash asosida talabalarda kommunikativ kompetensiyani 

shakllantirishning metodik asoslari tahlil qilinadi. Integrativ yondashuvning 

nazariy manbalari, zamonaviy pedagogik texnologiyalar, interfaol metodlar 

hamda CLIL modeli asosida ta’lim jarayonini tashkil etish imkoniyatlari ochib 

beriladi. Tadqiqotda kommunikativ kompetensiyaning tarkibiy komponentlari – 

lingvistik, sotsiolingvistik, diskursiv va strategik jihatlar pedagogik jarayon bilan 

uyg‘un holda ko‘rib chiqiladi. Shuningdek, ta’lim muhitida refleksivlik, 

motivatsiya va madaniyatlararo muloqot omillarining ahamiyati asoslab beriladi. 

Annotation:This article analyzes the methodological foundations of 

developing students’ communicative competence through the integration of 

pedagogy and foreign language education. The theoretical bases of the integrative 

approach, modern pedagogical technologies, interactive methods, and the CLIL 

model are examined. The structural components of communicative 

competence—linguistic, sociolinguistic, discourse, and strategic competencies—

are considered in connection with the pedagogical process. Special attention is 

given to reflexivity, motivation, and intercultural communication within the 

educational environment. 

Аннотация: В статье анализируются методические основы 

формирования коммуникативной компетенции студентов на основе 

интеграции педагогики и обучения иностранным языкам. 

Рассматриваются теоретические основы интегративного подхода, 

современные педагогические технологии, интерактивные методы и 

модель CLIL. Компоненты коммуникативной компетенции — 

лингвистический, социолингвистический, дискурсивный и стратегический 

— раскрываются во взаимосвязи с педагогическим процессом. 

Обосновывается значение рефлексии, мотивации и межкультурной 

коммуникации в образовательной среде. 
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Globallashuv sharoitida ta’lim tizimi oldida turgan asosiy vazifa — nazariy 

bilimga ega, ammo muloqotga ojiz bitiruvchini emas, balki ijtimoiy faol, 

moslashuvchan va kommunikativ jihatdan yetuk shaxsni shakllantirishdir. Xorijiy 

tilni o‘qitish jarayoni aynan shu maqsadga xizmat qilishi kerak. Biroq tilni alohida 

fan sifatida, pedagogik jarayondan uzilgan holda o‘qitish kutilgan natijani 

bermaydi. Muammo metodik integratsiyada. 

Kommunikativ kompetensiya nazariy jihatdan Dell Hymes tomonidan 

asoslangan bo‘lib, u til bilimidan ko‘ra kengroq tushunchani anglatadi. Bu — tilni 

vaziyatga mos, ijtimoiy jihatdan maqbul, maqsadga yo‘naltirilgan holda qo‘llay 

olish qobiliyatidir. Keyinchalik Michael Canale va Merrill Swain tomonidan ishlab 

chiqilgan model kommunikativ kompetensiyani to‘rtta tarkibiy qismga ajratadi: 

1.Lingvistik kompetensiya — grammatik, leksik va fonetik bilimlar. 

2.Sotsiolingvistik kompetensiya — nutqni ijtimoiy kontekstga 

moslashtirish. 

3.Diskursiv kompetensiya — mantiqiy va izchil nutq qurish. 

4.Strategik kompetensiya — kommunikativ qiyinchiliklarni bartaraf etish 

usullari. 

Pedagogik integratsiya aynan shu komponentlarni parallel rivojlantirishga 

xizmat qiladi. Masalan, talaba faqat grammatikani bilishi mumkin, ammo real 

vaziyatda fikrini ifoda eta olmasligi mumkin. Demak, metodika bilim va qo‘llash 

o‘rtasidagi tafovutni yopishi shart. 

Bu yerda Lev Vigotskyning “yaqin rivojlanish zonasi” konsepsiyasi alohida 

ahamiyat kasb etadi. Til o‘rganish ijtimoiy jarayon. Muloqot orqali bilim 

mustahkamlanadi. Guruhli ish, juftlikdagi dialoglar, rolli o‘yinlar — bu shunchaki 

metod emas, balki kognitiv rivojlanish mexanizmi. Talaba mustaqil bajara 

olmaydigan nutqiy faoliyatni hamkorlik orqali egallaydi. 

Integrativ yondashuvning amaliy ifodasi sifatida Content and Language 

Integrated Learning modeli e’tirof etiladi. CLIL asosida o‘qitishda fan mazmuni va 



DEVELOPMENT AND INNOVATIONS IN SCIENCE 
International scientific-online conference 

 

147 
 

til vosita sifatida uyg‘unlashadi. Masalan, pedagogika nazariyasini ingliz tilida 

o‘rganish talabaning ikki yo‘nalishdagi kompetensiyasini bir vaqtning o‘zida 

rivojlantiradi. Bu usul: 

• tilni sun’iy mashq emas, real vosita sifatida qo‘llashga majbur qiladi; 

• akademik lug‘at boyligini oshiradi; 

• tanqidiy fikrlashni kuchaytiradi; 

• kognitiv yuklama orqali chuqur o‘zlashtirishni ta’minlaydi. 

Pedagogik texnologiyalar integratsiyaning mexanizmi hisoblanadi. 

Muammoli ta’lim talabani savol bilan to‘qnash keltiradi. Loyiha metodi mustaqil 

izlanishga majbur qiladi. Debat nutq tezligi va argumentatsiyani shakllantiradi. 

Case-study real vaziyatda kommunikativ qaror qabul qilishni o‘rgatadi. Bu 

metodlar nafaqat til, balki fikrlashni ham o‘stiradi. Kommunikativ 

kompetensiyani shakllantirishda madaniyatlararo omil ham hal qiluvchi 

ahamiyatga ega. Til — madaniyat tashuvchisi. Talaba boshqa madaniyatni 

anglamasa, nutq yuzaki qoladi. Shu bois dars jarayoniga autentik materiallar — 

maqolalar, intervyular, videolar, xalq og‘zaki ijodi elementlarini kiritish zarur. Bu 

yondashuv tolerantlik, empatiya va global dunyoqarashni rivojlantiradi. 

Motivatsiya masalasi esa integratsiyaning ichki dvigatelidir. Agar talaba tilni 

kelajak kasbi bilan bog‘lay olsa, o‘rganish tabiiy jarayonga aylanadi. Pedagogik 

yo‘nalish talabalari uchun xorijiy tilni metodik terminologiya, ilmiy maqola 

yozish, xalqaro konferensiyalarda ishtirok etish bilan bog‘lash kuchli ichki rag‘bat 

yaratadi. 

Refleksiv mexanizm ham metodik asosning markazida turadi. O‘z nutqini 

tahlil qila olgan talaba tezroq rivojlanadi. Portfoliolar, audio yozuvlarni qayta 

tinglash, o‘z-o‘zini baholash jadvallari — bular kommunikativ o‘sishning aniq 

ko‘rsatkichlarini beradi. Refleksiya bo‘lmasa, rivojlanish tasodifiy bo‘ladi. 

Raqamli texnologiyalar integrativ ta’limni yangi bosqichga olib chiqmoqda. 

Onlayn platformalar, virtual muloqot, xalqaro hamkorlik loyihalari real 

kommunikativ muhitni kengaytiradi. Bu ayniqsa pedagogika yo‘nalishidagi 

talabalar uchun muhim, chunki ular kelajakda o‘z o‘quvchilarini global makonga 

tayyorlaydi. 

Xulosa qilib aytganda, pedagogika va xorijiy tillarni integratsiyalash oddiy 

metodik yangilik emas. Bu — ta’lim falsafasining o‘zgarishi. Bilim markazidan 

shaxs markaziga o‘tish. Grammatik to‘g‘rilikdan kommunikativ samaradorlikka 

o‘tish. Nazariyani amaliyot bilan, tilni kasb bilan, o‘qitishni hayot bilan bog‘lash. 
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